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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be 

observed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.

WARNING: To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury to person:

• This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if 

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 

safe way and understand the hazards involved. 

• Children shall not play with the appliance. 

• Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

• WARNING ! Never use without the guards in place. After assembly, do not remove 

the guards during use or cleaning.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service 

agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

• This fan is for household use only.

• Before first use, check whether your voltage corresponds to the product nameplate 

requirements.

• For safety reasons, please check the status of the power cord and plug before use.

• When not in use, be sure to turn off the fan and unplug it from the power socket.

• Be careful when using this equipment near children.

• Do not run the power cord under carpeting and do not cover the cord with throw rugs, 

runners or similar coverings. Do not route cord under furniture or appliances. Arrange 

cord away from traffic areas so that it will not be tripped over.

• Do not operate any fan with a damaged cord or plug. Discard fan or return to an 

authorized service facility for examination and/or repair.

• Use the fan in well-ventilated areas. Place the fan at least 8 inches from any walls to 

ensure the proper airflow during use. The fan cannot be located directly under or close 

to the curtain.

• Do not obstruct the airflow with any objects or place anything in the opening of the fan.

• Do not use the fan in areas where curtains may be sucked in.

• Only place the fan on a hard, flat, dry floor.

• Do not use the product in extreme temperatures, humidity, or dusty environments.

• Do not put heavy objects on the fan.

• Do not place the fan below the power outlet that will suck the cord inside to cause 

damage.

• When the fan is oscillating, do not touch the fan manually to avoid damage.

• Be sure to turn off the power supply before unplugging the power cord from the power 

outlet to avoid a short circuit, fire, or electric shock.

• Do not twist or pull the power cord out.
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Specifications

Model Rated Voltage Rated Power

824-033 120V~60Hz 60W

To Change the fuse

The following should ONLY be conducted by a qualified professional:

1. Grasp the plug and remove it from the electric receptacle. Do not unplug by pulling on 

the cord.

2. As shown in the figure below, slide the fuse access cover on the top of the plug 

towards the blades and open the fuse cover.

3. Remove the fuse carefully. Push the fuse from the other side or turn the fuse holder 

upside down to remove the fuse.

4. Fire risk. Replace the fuse only with a 5 Amp 125 Volt fuse.

5. Close the fuse cover by sliding the fuse access cover on the top of the plug away from 

the blades.

6. Fire risk. Do not replace the polarized plug as it has a safety device that should not be 

removed. Discard the product if its polarized plug is damaged.

• In order to avoid the danger of electric shock, do not unplug the fan when your hands 

are wet.

• Children under 8 years old should not operate the fan.

• Ensure that the fan is switched off and unplugged from the power supply before 

removing the guard.

• WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this fan with any 

solid-state speed control device.

• Please unplug or disconnect the appliance from the power supply before the repair 

work is carried out.

• This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or 

short-circuit situation. If the fuse blows, unplug the product from the outlet. Replace the 

fuse as per the user servicing instructions (follow product marking for proper fuse 

rating) and check the product. If the replacement fuse blows, a short-circuit may be 

present and the product should be discarded or returned to an authorized service 

facility for examination and/or repair.

• WARNING: This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other). 

To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit in a polarized outlet only 

one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, 

contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat this safety feature.
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Structure and parts

1. Front grill                
2. Blade fasten nut                       
3. Blade
4. Grill fasten nut
5. Rear grill
6. Dam-board
7. Motor cover
8. Back control box
9. Control panel
10. Knob screw
11. Power cable
12. Upper tube 
13. Knob screw
14. Lower tube 
15. Base
16. Stopper plate
17. Hook bolt

Assembly Instructions

The fan is packaged with its grills un-attached. You must attach the grills before 

operating the fan.

WARNING: Never operate the fan without its foundation and other parts. The fan must 

only operate in the up-right position, and any other position will be hazardous.

Do operate the fan only in upright position; any other position could create a hazardous 

situation.

Assemble the foundation and other parts of the appliance in the following sequence:

Used as Stand fan

a) Unpack the fan and take out all components from the packaging. 

b) Detach the stopper plate (16) and hook bolt (17) from the lower support tube. 

c) Fit the lower tube (14) into the base (15) mounting hole. Place the stopper plate (16) 

beneath the base, then fasten the base securely by turning the hook bolt (17) 

clockwise. 
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d) Slide the upper tube (12) into the opening of the lower tube (14). Line up the knob 

screw with the corresponding threaded holes, then fully tighten the knob screw (13).

e) Fit the fan head into the opening of the upper tube (12), align the threaded holes, then 

insert and fully tighten the knob screw (10).

f) Unscrew and remove the blade locking nut (2) and grille fixing nut (4) from the motor 

shaft.

g) Secure the rear grille (5) to the fan head with the grille fixing nut (4).

h) Secure the fan blade (3) in position using the blade locking nut (2).

I) Mount the front grille (1) onto the rear grille (5). Clamp the two grilles together gently 

with the grille ring, then tighten the grille ring with the supplied screw.
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Used as Desk-stand fan

The step is same as above and just remove the upper tube(12), and screw the fan head 

to lower tube(14). 

Used as Desk fan

The step is same as above and just remove the upper tube(12) and the lower tube(14), 

then screw the fan head to base(15). 

Operating Instructions

Rotate button

Speed button

Power button

Screen

timer symbol

control panel Remote

1. ON/OFF 

Press power button       to turn the fan ON/OFF. Press once, the fan will start operation. 

Press        button again to stop the fan.

2. Wind Speed 

Press “speed button” to choose the wind speed ranging from 1-3.

3. Oscillation 

Press this       button, the fan will oscillate from the left to the right automatically.

4. Timer 

Press and hold the “rotate button” on control panel for 3 seconds or press “timer button” 

on remote, The display will flash, then press “rotate button” on the control panel or press 

“timer button” on remote to select a timer duration ranging from 0 to 18 hours.
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Battery

1)Battery type:CR2025(Not included)

2)Nominal Voltage: 3V

Instructions and manuals

a) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local 

regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in 

household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment information.

d) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

e) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's 

specified temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to 

venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

f) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

g ) Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as 

alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries.

h) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used 

for an extended period of time according to local regulations.

I) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment 

does not close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep 

them away from children.

WARINING
• INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

• DEATH or serious injury can occur if ingested.

• A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical 
Burns in as little as 2 hours.

• KEEP new and used batteries OUT OF REACH Of CHILDREN

• Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be 
swallowed or inserted inside any part of the body.

EN
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Cleaning / Maintenance Instructions

To safely take care of your fan, please remember to follow these instructions below:

1. Always remove the plug from the socket-outlet, and allow the fan to stop completely 

before cleaning the fan.

2. Do not allow water to drip on, or enter into the fan housing.

3. Always use a soft cloth, moistened with a mild soap solution.

4. Do not use any of the following agents as a cleaner: Gasoline, Thinners, or Benzene.

5. In case of malfunction or doubt, do not try to repair the fan yourself, it may result in a 

fire hazard or electric shock.

FAN Cleaning

Clean the fan grill, housing and base with a soft damp cloth. Do not attempt to remove 

the fan blades. Please use caution around the motor housing area. Do not allow the 

motor, or other electrical components to be exposed to water.

FAN Storage

When storing your fan in the off-season, it is important to keep it in a safe dry location. It 

is important to protect the fan head from any dust. We strongly recommend using the 

original box, when storing the fan away.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

Quand tu utilises un appareil électrique, tu dois toujours respecter les consignes de 

sécurité de base, notamment celles-ci :

LIES TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de 

blessures :

• Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et plus et par des 

personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un 

manque d'expérience et de connaissances à condition qu'elles aient reçu une 

supervision ou des instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et 

qu'elles comprennent les dangers encourus.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. 

• Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas être effectués par  des enfants 

sans surveillance.

• AVERTISSEMENT ! Une fois l'installation terminée, il est strictement interdit de 

retirer les grilles de protection du ventilateur pour le nettoyage ou la maintenance. 

• Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son 

service après vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

• Ce ventilateur est destiné uniquement à un usage domestique.

• Avant la première utilisation, vérifie que la tension correspond bien aux spécifications 

indiquées sur la plaque signalétique du produit.

• Pour des raisons de sécurité, vérifie l’état du cordon d’alimentation et de la prise avant 

de l’utiliser.

• Quand tu ne l’utilises pas, assure-toi d’éteindre le ventilateur et de le débrancher de la 

prise.

• Fais attention quand tu utilises cet appareil près d’enfants.

• Ne fais pas passer le cordon d’alimentation sous la moquette et ne le recouvre pas de 

tapis, de tapis de couloir ou d’autres revêtements similaires. Ne fais pas passer le 

cordon sous des meubles ou des appareils électroménagers. Place le cordon à l’écart 

des zones de passage pour éviter que quelqu’un ne trébuche dessus.

• N’utilise pas un ventilateur dont le cordon ou la fiche est endommagé. Jette le 

ventilateur ou renvoie-le à un centre de service autorisé pour qu’il soit examiné et/ou 

réparé.

• Utilise le ventilateur dans des endroits bien ventilés. Place le ventilateur à au moins 8 

pouces des murs pour assurer une bonne circulation de l’air pendant son utilisation. Le 

ventilateur ne doit pas être placé directement sous un rideau ni à proximité de celui-ci.

• N’obstrue pas le flux d’air avec des objets et ne place rien dans l’ouverture du 

ventilateur.

• N’utilise pas le ventilateur dans des endroits où des rideaux pourraient être aspirés.

• Place le ventilateur uniquement sur un plancher dur, plat et sec.
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Caractéristiques techniques

Modèle Tension nominale Puissance nominale

824-033 120V~60Hz 60W

Pour changer le fusible

Les opérations suivantes doivent ÊTRE EFFECTUÉES UNIQUEMENT par un 

professionnel qualifié :

1. Saisis la fiche et retire-la de la prise électrique. Ne la débranche pas en tirant sur le 

cordon.

• N’utilise pas le produit dans des conditions de températures extrêmes, d’humidité 

élevée ou dans des environnements poussiéreux.

• Ne pose pas d’objets lourds sur le ventilateur.

• Ne place pas le ventilateur sous une prise électrique, car ça pourrait aspirer le cordon 

à l’intérieur et l’endommager.

• Quand le ventilateur oscille, ne le touche pas pour éviter de l’endommager.

• Assure-toi de couper l’alimentation avant de débrancher le cordon d’alimentation de la 

prise pour éviter un court-circuit, un incendie ou un choc électrique.

• Ne tords pas et ne tire pas sur le cordon d’alimentation pour le débrancher.

• Pour éviter tout risque de choc électrique, ne débranche pas le ventilateur si tu as les 

mains mouillées.

• Les enfants de moins de 8 ans ne doivent pas utiliser le ventilateur.

• Assure-toi que le ventilateur est éteint et débranché de la prise avant de retirer la grille 

de protection.

• AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, 

n’utilise pas ce ventilateur avec un dispositif de contrôle de vitesse à semi-

conducteurs.

• Débranche l’appareil de la prise avant d’effectuer toute réparation.

• Ce produit est équipé d’une protection contre les surcharges (fusible). Un fusible grillé 

indique une surcharge ou un court-circuit. Si le fusible grille, débranche le produit de la 

prise. Remplace le fusible en suivant les instructions d’entretien (consulte les indications 

sur le produit pour connaître l’ampérage approprié) et vérifie le produit. Si le fusible de 

rechange grille, il se peut qu’il y ait un court-circuit; dans ce cas, jette le produit ou 

renvoie-le à un centre de service autorisé pour qu’il soit examiné et/ou réparé.

• AVERTISSEMENT : Cet appareil est muni d’une fiche polarisée (une lame est plus 

large que l’autre). Pour réduire le risque de choc électrique, cette fiche est conçue pour 

s’insérer dans une prise polarisée dans un seul sens. Si la fiche ne s’insère pas 

complètement dans la prise, retourne-la. Si elle ne s’insère toujours pas, contacte un 

électricien qualifié. N’essaie pas de contourner ce dispositif de sécurité.
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2. Comme le montre l’illustration ci-dessous, fais glisser le couvercle d’accès aux 

fusibles situé sur le dessus de la fiche vers les lames, puis ouvre le couvercle.

3. Retire le fusible avec précaution. Pousse le fusible par l’autre côté ou retourne le 

porte-fusible pour le retirer.

4. Risque d’incendie. Remplace le fusible uniquement par un fusible de 5 ampères et 

125 volts.

5. Referme le couvercle en faisant glisser le volet d’accès aux fusibles situé sur le 

dessus de la fiche dans le sens opposé aux lames.

6. Risque d’incendie. Ne remplace pas la fiche polarisée, car elle est dotée d’un 

dispositif de sécurité qui ne doit pas être retiré. Jette le produit si sa fiche polarisée est 

endommagée.

Structure et pièces

1. Grille avant
2. Écrou de fixation de la pale
3. Pale
4. Écrou de fixation de la grille
5. Grille arrière
6. Panneau de retenue
7. Couvercle du moteur
8. Boîte de commande arrière
9. Panneau de commande
10. Vis à bouton
11. Câble d’alimentation
12. Tube supérieur
13. Vis à bouton
14. Tube inférieur
15. Socle
16. Plaque d’arrêt
17. Boulon à crochet

Instructions d'assemblage

Le ventilateur est livré avec ses grilles non installées. Tu dois installer les grilles avant 

de mettre le ventilateur en marche.

AVERTISSEMENT : N’utilise jamais le ventilateur sans son socle et ses autres 

pièces. Le ventilateur doit fonctionner uniquement en position verticale; toute autre 

position présente un danger.
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Utilise le ventilateur uniquement en position verticale; toute autre position pourrait créer 

une situation dangereuse.

Assemble le socle et les autres pièces de l’appareil dans l’ordre suivant :

Utilisation comme ventilateur sur pied

a) Déballe le ventilateur et sors tous les composants de l'emballage.

b) Détache la plaque d'arrêt (16) et le boulon à crochet (17) du tube de support inférieur.

c) Insère le tube inférieur (14) dans le trou de fixation de la base (15). Place la plaque 

d'arrêt (16) sous la base, puis fixe solidement la base en tournant le boulon à crochet 

(17) dans le sens des aiguilles d'une montre.

d) Glisse le tube supérieur (12) dans l'ouverture du tube inférieur (14). Aligne la vis du 

bouton avec les trous filetés correspondants, puis serre complètement la vis du 

bouton (13).

e) Insère la tête de ventilateur dans l'ouverture du tube supérieur (12), aligne les trous 

filetés, puis insère et serre à fond la vis du bouton (10).

f) Dévisse et retire l'écrou de blocage des pales (2) et l'écrou de fixation de la grille (4) de 

l'arbre du moteur.

g) Fixe la grille arrière (5) à la tête de ventilateur à l'aide de l'écrou de fixation de la grille 

(4).
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h) Fixe la pale du ventilateur (3) à l'aide de l'écrou de blocage (2).

I) Installe la grille avant (1) sur la grille arrière (5). Serre doucement les deux grilles 

ensemble à l'aide de la bague de fixation, puis serre cette dernière avec la vis fournie.

Mode d'emploi

Bouton de rotation

Bouton de vitesse

Power Bouton d'alimentation

Écran

Symbole de minuterie

panneau de 
commande

À distance

1. MARCHE/ARRÊT

Appuie sur le bouton d’alimentation       pour allumer ou éteindre le ventilateur. Appuie 

une fois pour le mettre en marche. Appuie à nouveau sur le bouton        pour l’arrêter.

2. Vitesse du vent

Appuie sur le « bouton de vitesse » pour choisir la vitesse du vent entre 1 et 3.
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3. Oscillation

Appuie sur ce bouton       pour que le ventilateur oscille automatiquement de gauche à 

droite.

4. Minuterie

Tiens enfoncé le « bouton de rotation » sur le panneau de commande pendant 3 secondes 

ou appuie sur le « bouton de minuterie » de la télécommande. L’écran clignotera; appuie 

ensuite sur le « bouton de rotation » du panneau de commande ou sur le « bouton de 

minuterie » de la télécommande pour choisir une durée de minuterie allant de 0 à 18 heures.

Batterie

1) Type de batterie :CR2025*1(Non inclus)

2) Tension nominale: 3V

Instructions et manuels

a) Retirez et recyclez immédiatement ou jetez les piles usagées conformément aux 

réglementations locales et gardez-les hors de portée des enfants. NE jetez pas les 

piles dans les ordures ménagères et ne les incinérez pas.

b) Même usagées, les piles peuvent causer des blessures graves ou la mort.

c) Appelez un centre antipoison local pour obtenir des informations sur le traitement.

d) Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées.

e) Ne forcez pas la décharge, ne rechargez pas, ne démontez pas, ne chauffez pas 

au-dessus de la température spécifiée par le fabricant et ne les incinérez pas. Cela 

peut entraîner des blessures en raison de l'évent, des fuites ou de l'explosion et 

provoquera des brûlures chimiques.

f) Assurez-vous que les piles sont installées correctement selon la polarité (+ et -).

g) Ne mélangez pas les vieilles et les nouvelles piles, les marques différentes ou les 

types de piles, telles que les piles alcalines, carbone-zinc ou rechargeable.

h) Retirez et recyclez immédiatement ou jetez les piles des équipements non utilisés 

pendant une période prolongée conformément aux réglementations locales.

i) Assurez-vous toujours que le compartiment des piles est complètement sécurisé. 

Si le compartiment des piles ne ferme pas correctement, cessez d'utiliser le 

produit, retirez les piles et gardez-les hors de portée des enfants.

AVERTISSEMENT
• RISQUE D'INGESTION : Ce produit contient une pile bouton ou une pile de 

type pièce de monnaie.

Ÿ LA MORT ou des blessures graves peuvent survenir en cas d'ingestion.

Ÿ Une pile bouton ou une pile de type pièce de monnaie avalée peut provoquer 
des Brûlures Chimiques Internes en aussi peu que 2 heures.

Ÿ GARDEZ les piles neuves et usagées HORS DE PORTÉE DES ENFANTS.

Ÿ Consultez immédiatement un médecin si une pile est suspectée d'avoir été 
avalée ou insérée dans une partie quelconque du corps.
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Consignes de nettoyage et d'entretien

Pour prendre soin de ton ventilateur en toute sécurité, n’oublie pas de suivre les 

consignes ci-dessous :

1. Débranche toujours la prise de la prise murale et attends que le ventilateur soit 

complètement arrêté avant de le nettoyer.

2. Évite que de l’eau ne coule sur le boîtier du ventilateur ou ne s’y infiltre.

3. Utilise toujours un chiffon doux imbibé d’une solution savonneuse douce.

4. N’utilise aucun des produits suivants comme nettoyant : essence, diluants ou 

benzène.

5. En cas de défaillance ou de doute, n’essaie pas de réparer le ventilateur toi-même, 

cela pourrait entraîner un risque d’incendie ou de choc électrique.

Nettoyage du ventilateur

Nettoie la grille, le boîtier et la base du ventilateur avec un chiffon doux et humide. 

N’essaie pas de retirer les pales du ventilateur. Fais preuve de prudence près du boîtier 

du moteur. Ne laisse pas le moteur ou d’autres composants électriques entrer en contact 

avec de l’eau.

Entreposage du ventilateur

Quand tu ranges ton ventilateur hors saison, il est important de le garder dans un endroit 

sûr et sec. Il est important de protéger la tête du ventilateur de la poussière. On te 

recommande fortement d’utiliser la boîte d’origine pour entreposer le ventilateur.



15


	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16

